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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Publikacja wniosku o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji produktu, ktéra nie jest zmiang
nieznaczng, zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1151/2012 w sprawie systeméw jakosci produktéw rolnych i Srodkéw spozywcezych

(2019/C 271/06)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku w sprawie zmian zgodnie z art. 51 rozporzg-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 (*) w terminie trzech miesigcy od daty niniejszej publikacji.

WNIOSEK O ZATWIERDZENIE ZMIANY W SPECYFIKACJI PRODUKTU OZNACZONEGO CHRONIONA NAZWA POCHODZENIA/
CHRONIONYM OZNACZENIEM GEOGRAFICZNYM, GDY ZMIANA TA NIE JEST NIEZNACZNA
Whniosek o zatwierdzenie zmiany zgodnie z art. 53 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.
»RISO DEL DELTA DEL PO”
Nr UE: PGI-IT-0712-AMO1 - 21.6.2017
ChNP ( ) ChOG (X)
1.  Grupa skladajaca wniosek i majaca uzasadniony interes

Consorzio di Tutela del Riso del Delta del Po IGP
Via J.F. Kennedy, 134
45019 Taglio di Po (Ro)

Tel. +39 5321716402
E-mail: info@consorziorisodeltapoigp.it

Consorzio di Tutela del Riso del Delta del Po IGP jest uprawnione do zlozenia wniosku o zatwierdzenie zmiany
zgodnie z art. 13 ust. 1 dekretu nr 12511 Ministerstwa Polityki Rolnej, Zywno$ciowej i Lesnej z dnia
14 pazdziernika 2013 .

2. Pafistwo czlonkowskie lub pafistwo trzecie

Wilochy

3. Punkt w specyfikacji produktu, ktérego dotycza zmiany

— [ Nazwa produktu

— X Opis produktu

— [ Obszar geograficzny
— X Dowdd pochodzenia
— X Metoda produkgji
— 0O Zwiazek

— X Etykietowanie

— X Inne [pakowanie, logo produktu, zaktualizowane odniesienia do aktéw prawnych]

4. Rodzaj zmian

— [X Zmiana specyfikacji zarejestrowanego produktu oznaczonego ChNP lub ChOG niekwalifikujaca sie do
uznania za nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.

(') Dz.U.L 3432 14.12.2012,s. 1.
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— [ Zmiana specyfikacji zarejestrowanego produktu oznaczonego ChNP lub ChOG, dla ktérych jednolity doku-
ment (lub dokument mu réwnowazny) nie zostal opublikowany, niekwalifikujaca si¢ do uznania za nie-
znaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.

5.  Zmiany
Opis produktu
— Nastepujace zdanie w art. 1 specyfikacji produktu:

,Chronione oznaczenie geograficzne »Riso del Delta del Po« jest zastrzezone dla ryzu, ktéry spelnia wymogi
i warunki okreslone w niniejszej specyfikacji produktu.”,

otrzymuje brzmienie:

,Chronione oznaczenie geograficzne »Riso del Delta del Po« jest zastrzezone dla ryzu, ktéry spelnia wymogi
i warunki okreslone w niniejszej specyfikacji produktu.”.

Termin [uwaga ttumacza: po wlosku] ,frutti di riso” zastgpiono terminem ,riso”.

Zmiana ta pozwala zidentyfikowa¢ ChOG ,Riso del Delta del Po” jako ryz w réznych formach gotowy do zaofero-
wania do sprzedazy konsumentom, tj. po poddaniu ziarna przetwarzaniu przemystowemu i obrébce przemystowej
dozwolonym zgodnie z obowigzujacym prawodawstwem oraz zgodnie z wymogami okre$lonymi w specyfikacji
produktu.

— Nastepujgce zdanie w art. 2 specyfikacji i pkt 3.2 jednolitego dokumentu:

,Nazwa »Riso del Delta del Po« oznacza wylacznie ziarna ryzu nalezgcego do gatunku »Japonica«, wprowadzanego
do obrotu z okresleniem »superfino«, wystepujacego w odmianach Carnaroli, Volano, Baldo i Arborio.”,

otrzymuje brzmienie:

,Nazwa »Riso del Delta del Po« oznacza wylacznie ziarna ryzu nalezacego do gatunku »Japonica«, wprowadzanego
do obrotu z okresleniem »superfino¢, wystepujacego w odmianach Carnaroli, Volano, Baldo, Arborio, Cammeo,
Karnak, Telemaco, Caravaggio i Keope.”.

Whniosek dotyczy uwzglednienia nowych odmian ryzu, a mianowicie: Cammeo, Karnak, Telemaco, Caravaggio
i Keope.

Potrzeba wprowadzenia zamiennikéw odmian malych rozmiaréw oprécz odmian przewidzianych pierwotnie
wynika z tego, Ze tradycyjne odmiany powstaly wiele lat temu (najstarsze: Arborio i Carnaroli pod koniec lat czter-
dziestych XX w.) i posiadajg cechy agronomiczne (szczegdlnie wysoka podatno$é na grzybice i wyleganie), ktére
sprawiaja, Ze sa one trudne w uprawie bez powtarzanego stosowania Srodkéw ochrony roélin, co szkodzi jakosci
zdrowotnej produktu koficowego oraz zaburza zréwnowazony charakter upraw.

Z kolei nowo stworzone odmiany sg bardziej odporne na grzybice oraz wyleganie i lepiej je znoszg, co pozwala
uzyskaé zdrowy i jednolity produkt o wiasciwosciach organoleptycznych podobnych do produktéw istniejacych.

—  Zdanie:

,Ryz »Riso del Delta del Po« charakteryzuje si¢ duzym, krystalicznym, spoistym ziarnem o wysokiej zawartosci
biatka i moze by¢ bialy lub pelnoziarnisty.”,

otrzymuje brzmienie:

,Ryz »Riso del Delta del Po« charakteryzuje si¢ duzym, krystalicznym/perfowym, spoistym ziarnem o wysokiej
zawartosci bialka i moze podlegal przetwarzaniu przemystowemu oraz obrébce przemystowej dozwolonym zgod-
nie z obowigzujgcym prawodawstwem.”.

Termin ,krystaliczny” odnosi si¢ do wszystkich odmian wymienionych w specyfikacji i dlatego nie jest precyzyjny.
Z obecnych odmian jedynie Baldo posiada krystaliczne ziarno, a odmiany Arborio, Carnaroli i Volano majg ziarno
pertowe. Proponujemy zatem, aby zmieni¢ termin ,krystaliczny” na ,krystaliczny/pertowy”.

Okreslenie ,bialy lub pelnoziarnisty” usunieto i zastgpiono je wyrazeniem ,podlegal przetwarzaniu przemysto-
wemu oraz obrdébce przemystowej dozwolonym zgodnie z obowigzujgcym prawodawstwem”, aby uwzglednié
szybkie nastgpowanie po sobie sposobéw przetwarzania przemystowego zgodne ze zmieniajagcymi si¢ preferen-
¢jami konsumentéw.



13.8.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C271/77

— Nastepujacy akapit:

,W momencie dopuszczenia do spozycia ryz objety ChOG »Riso del Delta del Po« musi posiadaé nastepujace wia-
$§ciwosci ziarna:

Odmiana Wakadnik Keisosi v po ugoc- Bilko ()
Baldo > 4,5 > 6,60
Carnaroli >1,5 > 6,60
Volano > 3,0 > 6,60
Arborio > 3,5 > 6,60

(*) Wartosci dotyczace suchej masy.”

otrzymuje brzmienie:

,Ryz objety ChOG »Riso del Delta del Po« musi posiadaé nastgpujace wlasciwosci ziarna:

Odpornoéi na r(;zgniatanie Biatko (% suchej masy)
. g/cm
Odmiana

nie mniej niz nie mniej niz
Arborio, Volano, Telemaco 0,65 6,60
Baldo, Cammeo 0,60 6,60
Carnaroli, Karnak, Caravaggio, Keope 0,85 6,60

Wiasciwosci te nalezy okresli¢ na suchych polach ryzowych reprezentatywnych dla wszystkich p6l w gospodar-
stwie przed rozpoczeciem przetwarzania przemystowego.”.

Wskaznik kleistosci zastagpiono wskaznikiem odpornosci na rozgniatanie. Oba wskazniki s3 odwrotnie skorelowane
i okreslajg jako$¢ produktu spozywczego po ugotowaniu. UsciSlajac, im bardziej kleisty jest ryz, tym mniej jest
odporny na rozgniatanie i vice versa. Nie istnieje zadna uznana metoda analizy kleistoSci; do tej pory UNI oraz ISO
nie udalo si¢ okresli¢ wiarygodnej i odtwarzalnej metody innej niz parametr odpornosci na rozgniatanie, w odnie-
sieniu do ktorego dostepna jest metoda uznana na szczeblu miedzynarodowym (norma UNI EN ISO 11747:2012).

Wartosci zaproponowane dla parametru odpornosci na rozgniatanie to te, ktére krajowa rada ds. ryzu opracowata
w oparciu o wyniki szeregu analiz przeprowadzonych przez jej laboratorium badawcze.

Uznano zatem za zasadne wskazanie, aby odporno$¢ ryzu na rozgniatanie i zawarto$¢ w nim biatka byla badana
przed przetworzeniem.

Dowdd pochodzenia

Art. 4 specyfikacji produktu

Artykul ten catkowicie przeredagowano, przenoszac informacje na temat historii uprawy ryzu na obszarze geogra-

ficznym, ktére obejmowaly pierwszych pie¢ akapitéw art. 4, do odpowiedniego artykulu dotyczacego zwiazku
pomiedzy obszarem a produktem. Art. 4 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,Pochodzenie produktu potwierdzaja takze wpisy producentéw, przetwércéw i pakujacych we wihasciwych reje-
strach prowadzonych i aktualizowanych przez jednostke certyfikujaca, o ktérej mowa w art. 7 niniejszej
specyfikacji.”.

Metoda produkgji

Art. 5 specyfikacji produktu

Artykul ten przeredagowano w celu uwzglednienia zaréwno zmian w technikach przetwarzania i produkgji, jak
i wynikéw praktycznych osiagnigtych od wejscia w zycie tej specyfikacji.
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Orka
— Nastepujace zdanie:

,Nalezy zaora¢ na gleboko$¢ 25-30 cm, a pdZniej zabronowaé co najmniej raz; nastgpnie nalezy wyréwnac glebe,
aby umozliwi¢ optymalng gospodarke wodna.”,

otrzymuje brzmienie:

,Nalezy zaora¢ na gleboko$¢ 25-30 cm, a pdzniej zabronowaé co najmniej raz; zezwala si¢ jednak takze na tech-
niki upraw zapewniajace odpowiednie przygotowanie toza siewnego.”.

Tradycyjne czynnosci zwiazane z orkg (zaorywanie, bronowanie) mozna obecnie zastgpi¢ czynno$ciami alternatyw-
nymi (oczyszczaniem, wertykulacja), dzigki ktorym mozna osiggnaé ten sam cel w sposéb mniej energochlonny
i przy wigkszym poszanowaniu $rodowiska. W szczegdlnosci obok zaorywania pojawily sie inne, nowocze$niejsze
techniki obrobki gleby, ktére obecnie postrzega si¢ jako bardziej zréwnowazone Srodowiskowo.

Badanie gleby
— Zdanie:

,Gospodarstwa produkujgce »Riso del Delta del Po« muszg co najmniej co 5 lat przeprowadzal badania gleby
w zakresie: struktury, pH, materii organicznej, aktywnego wapienia, przyswajalnego fosforu, potasu wymiennego,
catkowitego azotu, wskaznika C/N, wymiennego wapnia, magnezu i sodu, a takze wskaznika Mg/K w celu przygo-
towania i realizowania w gospodarstwie prawidlowego planu nawozenia sporzadzanego przez eksperta ds.
rolnictwa.”,

otrzymuje brzmienie:

,Gospodarstwa produkujgce »Riso del Delta del Po« musza co najmniej co 5 lat przeprowadzal badania gleby
w zakresie: struktury, pH, materii organicznej, aktywnego wapienia, przyswajalnego fosforu, potasu wymiennego,
catkowitego azotu, wskaznika C/N, wymiennego wapnia, magnezu i sodu, a takze wskaznika Mg/K w celu sporzg-
dzenia i przechowywania w gospodarstwie prawidlowego planu nawozenia odpowiadajacego faktycznym
potrzebom.”.

Usunigto obowiazek przygotowania planu nawozenia przez ,eksperta ds. rolnictwa”, poniewaz, dzigki umiejetno-
$ciom nabytym wraz z do$wiadczeniem, rolnik moze réwniez sam sporzadzi¢ taki plan w swoim gospodarstwie,
pomimo braku zasadniczych kwalifikacji eksperta ds. rolnictwa.

—  Skresla si¢ nastgpujace zdania:

,Odmiana Carnaroli, wymagajaca terendéw z przewaga gleb gliniastych, moze by¢ uprawiana tylko na glebach
o wskazniku pH wyzszym niz 7,5. Pozostale trzy odmiany mozna uprawia¢ na calym obszarze okre$lonym
w art. 3 niniejszej specyfikacji.”.

Uznano, zZe mozna usuna¢ odniesienie do pH gleby (parametr stosowany jedynie do odmiany Carnaroli), poniewaz
odnotowano, ze pH na obszarze upraw znaczgco si¢ waha, takze w ramach poszczegblnych gospodarstw lub
nawet poszczegélnych dzialek, i nie wplywa na jako$¢ przedmiotowej odmiany. Ponadto obecno$¢ wody na tych
terenach od kwietnia do sierpnia dziala jako bariera dla $srodowiska kwasnego, zwigkszajac pH.

Zmiana ta ma rowniez zastosowanie do pkt 3.5 jednolitego dokumentu.

Nawozy
— Maksymalng zawarto$¢ azotu (N) w nawozach zwigkszono ze 130 kg/ha do 160 kg/ha.

Obszar produkcji obejmuje gleby torfowe i gliniaste, a w celu uzyskania jednorodnego i jednolitego produktu do
wprowadzenia na rynek konieczne jest stosowanie réznych nawozéw w zaleznosci od gleby. Uznano zatem za
wlasciwe, aby zwigkszy¢ maksymalng ilo$¢ azotu w celu uzyskania takiej zawartosci biatka w ziarnach, ktéra jest
réwna tej otrzymywanej na innych glebach.

Siew
—  Zdanie:

,Maksymalna uzytkowa ilo§¢ ziaren na hektar wynosi 240 kg. Siewu mozna dokonywaé w wodzie przez swo-
bodne rozrzucanie lub na suchej spulchnionej glebie, ktéra niezwlocznie powinna zosta¢ nawodniona.”,
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otrzymuje brzmienie:

,Maksymalna uzytkowa ilo$¢ ziaren na hektar wynosi 300 kg. Siewu mozna dokonywaé w wodzie przez swo-
bodne rozrzucanie lub sadzenie lub na suchej spulchnionej glebie, ktéra niezwlocznie powinna zostaé
nawodniona.”.

Maksymalna ilo$¢ ziaren zostala zwigkszona, poniewaz na niektorych obszarach zasianie w wodzie 240 kg/ha nie
wystarcza, aby zapewni¢ odpowiednie pokrycie gruntu. Zbyt rzadkie sadzenie nie pozwala roslinie ryzu broni¢ si¢
przez chwastami, co prowadzi do koniecznosci powtarzanego pielenia. Co wigcej, dodano mozliwo$¢ suchego
siewu, aby ograniczy¢ ilo$¢ zuzywanej wody.

Kontrola agrofagéw i chwastow

—  Zdanie:

,Obrobka ziaren jest obowigzkowa, aby zwalczaé rosliny zarodnikowe charakterystyczne dla ryzu (fusariosis,
elmintosporiosis i pyricularia (zaraza ryzowa)).”,

otrzymuje brzmienie:

,Obrobka ziaren jest dozwolona, aby zwalczac rosliny zarodnikowe charakterystyczne dla ryzu (fusariosis, elminto-
sporiosis i pyricularia).”.

Aby zmniejszy¢ wplyw upraw ryzu na Srodowisko, obrébka ziaren jest obecnie opcjonalna, poniewaz nie jest
konieczna do uzyskania ziaren wolnych od patogenéw.

—  Skresla si¢ nastgpujace zdanie:

,W przypadku probleméw wywolanych przez fitofagi zerujace na ryzu (skorupiaki, owady i robaki), nalezy obo-
wiazkowo osuszy¢ pole ryzowe i wystawi¢ je na dzialanie promieni stonecznych.”.

Usunigto obowiazek odprowadzania wody z pola ryzowego, aby zwigkszy¢ zréwnowazenie Srodowiskowe i ograni-
czy¢ ilo§¢ zuzywanej wody.
—  Zdanie:

,Chwasty mozna zwalcza¢ przy uzyciu dopuszczonych $rodkéw ochrony roélin oraz — w celu uniknigcia nadmier-
nego wysiewu chwastow — poprzez koszenie waléw, a takze poprzez gospodarke wodng oraz punktowa obrobke
gleby przed siewem.”,

otrzymuje brzmienie:

,Chwasty mozna zwalcza¢ przy uzyciu dopuszczonych $rodkéw ochrony roélin oraz — w celu uniknigcia nadmier-
nego wysiewu chwastéw — poprzez koszenie waléw, a takze poprzez gospodarke wodng oraz punktowa obréobke
gleby przed siewem, a ponadto mozliwe tymczasowe odprowadzenie wody zgodnie z dobrymi praktykami
w zakresie obrébki w celu wyeliminowania fitofagéw.”.

Uznano za stosowne, aby dla zwigkszenia jasno$ci w sekcji dotyczacej ochrony roélin odnie$¢ si¢ zaréwno do fito-
fagow, jak i chwastéw, tak jak to zrobiono w aktualnym brzmieniu. Stwierdzono takze, ze wlasciwe bedzie uzupel-
nienie specyfikacji poprzez dodanie mozliwosci tymczasowego odprowadzenia wody. Do$§wiadczenia zdobyte przy
uprawie ryzu pokazuja, Ze ukierunkowane odprowadzanie wody z pdl ryzowych eliminuje problemy z fitofagami
bez stosowania dodatkowych srodkéw.

Zbiory, osuszanie, przechowywanie i przetwarzanie
—  Ponizsze maksymalne warto$ci produkgji jednostkowej dla suchego ryzu nietuskanego:

,Carnaroli: 6,0 t/ha

Volano: 8,0 t/ha

Baldo: 8,0 t/ha
/

Arborio: 7,5 t/ha”
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zmienia si¢ w nastgpujacy sposéb:

,Odmiana T/ha
Arborio 7,5
Baldo 8,0
Cammeo 8,5
Carnaroli 6,5
Telemaco 8,5
Karnak 8,5
Volano 8,0
Caravaggio 8,5
Keope 8,5”

Dodano wielkosci plonéw dla nowych odmian, a maksymalna produkcja ryzu Carnaroli nieznacznie wzrosta dzigki
niedawnym postgpom.

—  Zdanie:

,Przetwarzanie przemystowe powinno odbywa¢ si¢ w zakladach i zgodnie z procedurami, ktére zapewniaja zacho-
wanie cech charakterystycznych »Riso del Delta del Po«.”,

otrzymuje brzmienie:

,Przetwarzanie przemystowe ryzu nietuskanego na ryz (obluskiwanie i polerowanie) powinno odbywac¢ si¢ w zakla-
dach na obszarze ChOG i zgodnie z procedurami, ktore zapewniaja zachowanie cech charakterystycznych »Riso del
Delta del Po« okreslonych w pkt 3.2. Szczegdlne cechy obszaru produkeji pozwalajg na zachowanie cech charakte-
rystycznych produktu podczas etapéw obluskiwania i polerowania oraz ograniczajag pekanieftamanie si¢ ziaren, co
jest konieczne do uzyskania jednolito$ci podczas gotowania.”.

Doéwiadczenie zdobyte z biegiem lat pokazalo, Ze miejsce obtuskiwania i polerowania ryzu ma wplyw na jakosé
produktu koficowego. Podczas tych etapéw jednym z gtéwnych czynnikéw stuzgcych zachowaniu najlepszych cech
produktu, zapewnieniu minimalnego nacisku na ziarna i ich jak najmniejszej famliwosci, a co za tym idzie jednoli-
toSci podczas gotowania, jest szczegblny charakter obszaru produkgji.

Wyjatkowo sprzyjajacy mikroklimat, temperatury i cechy Srodowiska obszaru produkgji, takiego jak obszar ChOG
,Riso del Delta del Po”, wigza si¢ ze szczegblng $rednig wzgledng wilgotnoscig powietrza, ktdéra stwarza optymalne
warunki do spelnienia wymogéw jakosci ,Riso del Delta del Po”.

W celu przedstawienia pelnego obrazu sytuacji nalezy podkreslié, Ze specyfika obszaru produkeji ,Riso del Delta
del Po” jest znana wszystkim podmiotom w sektorze i potwierdzona réwniez w publikacjach. Na obszarach pro-
dukgeji produktéw objetych ChOG, ktdre to obszary polozone sg na wysokosci $rednio 3 m n.p.m., prawidlowy
poziom wilgotnosci wystepuje w sposéb naturalny, co stanowi wyjatkowy czynnik w tej czesci Whoch.

Zmiana ta ma réwniez zastosowanie do pkt 3.6 jednolitego dokumentu.

—  Z pkt 3.6 wykreslono nastepujace zdania:

,Suszenie powinno odbywac si¢ w suszarniach, ktére nie powoduja zanieczyszczenia plewki pozostalosciami spala-
nia i obcymi zapachami. Dopuszcza si¢ suszenie na ogniu niebezposrednim lub bezposrednim, ale pod warunkiem
ze suszarnie zasilane sa metanem badz LPG.

Stopien wilgotnosci suszonego ryzu nietuskanego nie moze przekraczaé 14 %.”.

Zmiana ma znaczenie czysto redakcyjne, poniewaz powyzsze zdania dotycza metody produkgji, a nie szczegéto-
wych zasad dotyczgcych krojenia, tarcia, pakowania itp. Nalezy zwréci¢ uwage, Ze zmiana nie oznacza Zadnej
modyfikacji w specyfikacji produktu, poniewaz dwa postanowienia w art. 5 ,Metoda produkcji” pozostajg niezmie-
nione i nadal obowiazujg.
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Etykietowanie i pakowanie

Art. 8 specyfikacji produktu

— Nastepujace zdanie:
,Ryz pakowany jest do pudelek lub torebek dostosowanych do przechowywania zywnosci, o pojemnosci 0,5 kg,
1 kg, 2 kg, 5 kg; moze by¢ rowniez pakowany prézniowo lub w kontrolowanej atmosferze.”,

otrzymuje brzmienie:

,Ryz pakowany jest do pudelek lub torebek dostosowanych do przechowywania Zywno$ci i moze by¢ réwniez
pakowany prézniowo lub w kontrolowanej atmosferze.”.

Usunigto wymog dotyczacy masy i cech charakterystycznych opakowania, aby pozwoli¢ pakujacym na wigksza
swobod¢ wyboru rodzajéw opakowan.
— Informacje zawarte w nastepujacych akapitach:

,Na opakowaniach nalezy obowigzkowo umiesci¢ logo ChOG z nazwg o wymiarach nie mniejszych niz 40 x
30 mm oraz czcionkg o odpowiedniej wielkoSci (minimalna wysoko$¢ 5 mm) napis »Riso del Delta del Po¢, a po
nim »Indicazione Geografica Protetta« (Chronione Oznaczenie Geograficzne) lub w formie skrétowej »1.G.P«
(ChOG).

Na opakowaniu nalezy poda¢ nazwe odmiany (»Arborio«, »Carnarolic, »Volanoc, »Baldo«) i w miarg mozliwosci
rodzaj: »ryz pelnoziarnisty«.

Na tym samym opakowaniu nalezy réwniez umiesci¢ nazwisko lub nazwe handlowg oraz adres pakujgcego.

Napisy inne niz »Riso del delta del Po — Indicazione Geografica Protetta« powinny mie¢ wymiary nie wigksze niz
1/3 wielkosci czcionek uzytych dla napisu »Riso del Delta del Poc.”,

otrzymuja brzmienie:
,Opakowania, oprocz spelnienia wymogéw prawnych, muszg by¢ opatrzone nastgpujacymi elementami:

1) napis »Riso del Delta del Po¢, a po nim »Indicazione Geografica Protetta« (Chronione Oznaczenie Geograficzne)
(lub w formie skrétowej »1.G.P.« (ChOG)), wykonany odpowiednio duzg czcionka (minimum rozmiar 7);

2) logo ChOG o wymiarach nie mniejszych niz 40 mm x 25 mm. W przypadku gdy rozmiar logo jest wigkszy,
nalezy zachowa¢ proporcje; na opakowaniu musi znalez¢ si¢ informacja o pojedynczej odmianie wymienionej
w art. 2, tj. Carnaroli, Volano, Baldo, Arborio, Cammeo, Karnak, Telemaco, Caravaggio lub Keope; mozna
takze uwzgledni¢ rodzaj obrébki przewidzianej w obowigzujacym prawodawstwie;

3) symbol ChOG Unii Europejskiej.”.

Usunigto wskazania regulujgce minimalny rozmiar napisu ,Riso del Delta del Po” oraz te, ktdre juz sa wymagane
zgodnie z obowigzujacym prawodawstwem (nazwisko lub nazwa handlowa oraz adres pakujacego). Ponadto
uznano za wiasciwe, aby nie okresla¢ przepiséw szczeg6towych dotyczacych pakowania i etykietowania z uwagi na
to, ze nie istniejg Zadne tradycyjne rodzaje opakowan dla ChOG ,Riso del Delta del Po”, oraz aby doda¢ informacje
o rodzaju obrébki przemystowej wymaganej na podstawie obowigzujacego prawodawstwa.

Logo produktu

Aby umozliwi¢ dokladne odtworzenie logo produktu na opakowaniu, wyjasniono i poprawiono odniesienia do
rozmiaru logo (zob. pkt 2 poprzedniej zmiany) oraz kodéw koloréw: zielonego ,Pantone 557C” i z6ltego ,Pantone
117C". Do specyfikacji dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Dokladne kody koloréw przedstawiono ponizej:
Pantone Solid (powlekane)
kremowy: 1205C

zielony: 557 C
z61ty: 117 C
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Czterokolorowa skala CMYK:

kremowy: co
zielony: C 48
z6lty: c7

M3 Y 43
M 4 Y 35
M 28 Y 100

KO0
K10
K 12"

Wyjasnienie koloru Pantone i jego kodu jest niezbedne ze wzgledow technicznych, aby drukujacy byli w stanie

dokladnie odtworzy¢ logo.

Zmiany w obowigzujgcym prawodawstwie i kontrole prawne

Art. 7 specyfikagcji produktu

Zaktualizowano odniesienia do istniejacego prawodawstwa oraz podano nazwe i adres organu kontrolnego.

Nazwa

,Riso del Delta del Po”

Pafistwo czlonkowskie lub panstwo trzecie

Wilochy

JEDNOLITY DOKUMENT
,RISO DEL DELTA DEL PO”
Nr UE: PGLIT-0712-AMO1 - 21.6.2017
ChNP ( ) ChOG (X)

Opis produktu rolnego lub $rodka spozywczego

. Typ produktu

Klasa 1.6. Owoce, warzywa i zboza, $wieze lub przetworzone

Opis produktu, do ktdrego odnosi si¢ nazwa podana w pkt 1

Nazwa ,Riso del Delta del Po” oznacza wylacznie ziarna ryzu nalezacego do gatunku ,Japonica”, wprowadzanego
do obrotu z okresleniem ,superfino”, wystepujacego w odmianach Carnaroli, Volano, Baldo, Arborio, Cammeo,

Karnak, Telemaco, Caravaggio i Keope.

Ryz ,Riso del Delta del Po” charakteryzuje si¢ duzym, krystalicznym/perfowym, spoistym ziarnem o wysokiej
zawarto$ci bialka i moze podlegal przetwarzaniu przemystowemu oraz obrébce przemystowej dozwolonym zgod-

nie z obowigzujgcym prawodawstwem.

Duza zdolno$¢ wchianiania, niski wskaznik utraty skrobi i wysoka odpornos$¢ podczas gotowania oraz cechy orga-
noleptyczne, takie jak szczegdlny aromat i smak, powoduja, Ze jest gatunkiem najchetniej stosowanym do przygo-
towywania najszlachetniejszych dan typu risotto.

ChOG ,Riso del Delta del Po” musi posiadaé nastgpujace wlasciwosci ziarna:

Odmiana

Odporno$¢ na rozgniatanie
kg/cm?

Bialko (% suchej masy)

nie mniej niz

nie mniej niz

Arborio, Volano, Telemaco 0,65 6,60
Baldo, Cammeo 0,60 6,60
Carnaroli, Karnak, Caravaggio, Keope 0,85 6,60
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3.3. Pasza (wylgcznie w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego) i surowce (wykgcznie w odniesieniu do produktéw
przetworzonych)

3.4. Poszczegdlne etapy produkcji, ktdre muszg odbywaé sig na wyznaczonym obszarze geograficznym

Ze wzgledu na szczegblne warunki charakterystyczne dla upraw ryzu etap produkeji odbywa si¢ na obszarze geo-
graficznym wskazanym w punkcie 4.

Siewu mozna dokonywaé w wodzie przez swobodne rozrzucanie lub sadzenie lub na suchej spulchnionej glebie,
ktéra niezwlocznie powinna zosta¢ nawodniona.

Przetwarzanie przemystowe ryzu nietuskanego na ryz (obluskiwanie i polerowanie) powinno odbywa¢ si¢ w zakla-
dach na obszarze ChOG i zgodnie z procedurami, ktére zapewniaja zachowanie cech charakterystycznych ,Riso del
Delta del Po” okreslonych w pkt 3.2. Szczegdlne cechy obszaru produkcji pozwalajg na zachowanie cech charakte-
rystycznych produktu podczas etapoéw obtuskiwania i polerowania oraz ograniczaja pekanie/tamanie si¢ ziaren, co
jest konieczne do uzyskania jednolito$ci podczas gotowania.

3.5. Szczeg6lowe zasady dotyczgce krojenia, tarcia, pakowania itp. produktu, do ktdrego odnosi sig zarejestrowana nazwa

Ryz pakowany jest do pudelek lub torebek dostosowanych do przechowywania zywnosci i moze by¢ réwniez
pakowany prézniowo lub w kontrolowanej atmosferze.

Opakowania musza by¢ zamknigte w taki sposob, by niemozliwe byto wyjecie zawartosci bez ich zniszczenia.

3.6. Szczegbtowe zasady dotyczgce etykietowania produktu, do ktdrego odnosi si¢ zarejestrowana nazwa

Opakowania, oprécz spelnienia wymogéw prawnych, muszg by¢ opatrzone nastgpujacymi elementami:

1) napis ,Riso del Delta del Po”, a po nim ,Indicazione Geografica Protetta” (Chronione Oznaczenie Geograficzne)
(lub w formie skrétowej ,L.G.P.” (ChOG)), wykonany odpowiednio duzg czcionkg (minimum rozmiar 7);

2) logo ChOG o wymiarach nie mniejszych niz 40 mm x 25 mm. W przypadku gdy rozmiar logo jest wickszy,
nalezy zachowa¢ proporcje; na opakowaniu musi si¢ znalez¢ informacja o pojedynczej odmianie, tj. Carnaroli,
Volano, Baldo, Arborio, Cammeo, Karnak, Telemaco, Caravaggio lub Keope; mozna takze uwzgledni¢ rodzaj
obrébki przewidzianej w obowigzujacym prawodawstwie;

3) symbol ChOG Unii Europejskiej.

Oficjalne logo produktu ,Riso del Delta del Po” sktada si¢ z ulozonego w owal pasa w kolorze kremowym, obra-
mowanego kolorem zielonym. W $rodku owalu w jego gérnej polowie znajduje si¢ napis ,RISO DEL DELTA DEL
PO”, a w dolnej polowie napis ,INDICAZIONE GEOGRAFICA PROTETTA” — obydwa napisy wykonane sa wielkimi
literami kolorem zielonym.

W $rodku owalu na zielonym polu po prawej i po lewej stronie znajduja si¢ rysunki typowych dla Delty Padu
elementéw (trzcina pospolita i stylizowane ksztalty ptakéw) w kolorze kremowym, w $rodku znajduje si¢ stylizo-
wany rysunek kobiety z pekiem kloséw ryzu w kolorze zottym.

4. Zwiezle okreSlenie obszaru geograficznego

Typowy obszar upraw ,Riso del Delta del Po” rozcigga si¢ w polozonej najbardziej na wschdd czesci Niziny Padan-
skiej, miedzy regionami Veneto i Emilia-Romagna, na terenach utworzonych z gleb naniesionych przez rzeke Pad.
Granicg obszaru wyznacza od wschodu Morze Adriatyckie, od pélnocy — rzeka Adyga, a od potudnia — kanat
zeglowny Ferrara/Porto Garibaldi.
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,Riso del Delta del Po” uprawiany jest w regionie Veneto w prowincji Rovigo, w gminach Ariano nel Polesine,
Porto Viro, Taglio di Po, Porto Tolle, Corbola, Papozze, Rosolina i Loreo.

W regionie Emilia-Romania uprawy zlokalizowane s3 w prowincji Ferrara w gminach Comacchio, Goro, Codigoro,
Lagosanto, Massa Fiscaglia, Migliaro, Migliarino, Ostellato, Mesola, Jolanda di Savoia i Berra.

5. Zwiazek z obszarem geograficznym
Czynniki Srodowiskowe

Cechy terenu, umiarkowany klimat i blisko$¢ morza sg gtéwnymi czynnikami warunkujgcymi i charakteryzujacymi
produkgje ,Riso del Delta del Po” na tym obszarze. Panujace tutaj warunki sg idealne dla upraw ryzu, ktére sg
jedynymi mozliwymi uprawami na terenach stale na wpét zalanych woda.

Obszary zalewowe Delty Padu, utworzone z osadéw naniesionych przez rzeke na koficu jej biegu, sa szczegélnie
zyzne, poniewaz sg bogate w mineraly, zwlaszcza w potas, do tego stopnia, ze niepotrzebne jest dodawanie jakich-
kolwiek nawozéw zawierajacych potas.

Ponadto tereny te, cho¢ majg rézng strukture, charakteryzuja si¢ wysokim stopniem zasolenia (przewodno$¢ elek-
tryczna powyzej 1 mS/cm), co jest wynikiem wysokiego poziomu zwierciadla wody.

Specyficzne polozenie geograficzne obszaru graniczacego z morzem decyduje ponadto o tym, ze panuje tu mikro-
klimat szczegélnie sprzyjajacy uprawom ryzu, dzigki takim czynnikom jak: stala obecno$¢ bryz, a w zwiagzku
z tym nizsza wilgotno$¢ wzgledna; ograniczone wahania temperatur zaréwno zimg (kiedy rzadko spadaja ponizej
0°C), jak i latem (w ciggu ostatnich trzydziestu lat nigdy nie przekroczyly 32 °C); poziom opadéw na ogét réwno-
miernie rozlozony na przestrzeni miesiecy i nieosiggajacy wiecej niz 700 mm/rok. Te szczegdlne warunki klima-
tyczne ograniczaja rozmnazanie si¢ grzybéw chorobotwoérczych, a w zwigzku z tym konieczno$¢ stosowania
fungicydéw.

Czynniki historyczne i ludzkie

Kilkadziesigt lat po tym, jak ryz rozpowszechnil si¢ na Nizinie Padariskiej (1450 r.), pojawily si¢ pierwsze doku-
menty $wiadczace o obecnosci upraw tej rodliny na obszarze Polesine (na obszarze Rovigo), w szczegdlnoéci na
terenie Delty Padu. Uprawy te byly SciSle zwigzane z melioracjg, poniewaz umozliwialy przyspieszenie procesu
wykorzystywania terenéw zasolonych, przeznaczanych nastgpnie pod plodozmian, o czym $wiadczy zapis w jednej
z ustaw Republiki Weneckiej z 1594 r. Pod koniec XVIII w. dzigki pracom kilku patrycjuszy weneckich rozpoczela
si¢ systematyczna uprawa ryzu na terenach meliorowanych.

Dzisiaj ,Riso del delta del Po” uprawiany jest na okolo 9 tys. ha pél ryzowych. Wplyw tych upraw wida¢ wyraznie
w kulturze lokalnej i w rozwoju spolecznym tych obszaréw; od wielu lat ryz jest pakowany i wprowadzany na
rynek pod nazwa ,Riso del Delta del Po” przez wiele przedsigbiorstw i dzigki swoim szczegdlnym cechom organo-
leptycznym, ktére odrdzniaja go od innych gatunkéw ryzu we Wloszech, jest rozpoznawany i ceniony przez kon-
sumentéw w calym kraju. Jego renoma zwiazana jest wreszcie z tradycyjnymi targami i festynami, ktére odbywaja
si¢ na tym obszarze, jak na przyklad stynne Giornate del Riso del Delta del Po (Dni Ryzu Delty Padu), ktére odby-
wajg si¢ w miejscowosci Jolanda di Savoia (w prowingji Ferrara) oraz Fiera di Porto Tolle (Jarmark w Porto Tolle).

Szczegblne whasciwosci produktu ,Riso del Delta del Po” zwigzane s3 z wysoka zawarto$cig biatka, wielkoscig
ziarna, wysoka zdolnoscig wchlaniania, niskim wskaZnikiem utraty skrobi i z wysoka jakoscia; decyduja one
o wysokiej odpornosci ziarna podczas gotowania.

Ponadto ryz ten odznacza si¢ szczeg6lnym smakiem i aromatem, co pozwala odrézni¢ go od ryzu uprawianego na
obszarach niezasolonych.

Osady stonej gleby znajdujace si¢ na tych meliorowanych terenach, a takze szczegdlne wiasciwosci wody stosowa-
nej do upraw oraz wysoki poziom zwierciadla wody stonej nadajg temu produktowi charakterystyczne cechy orga-
noleptyczne i handlowe, ktére powodujg, ze wyr6znia si¢ on poérdd innych produktéw i jest bardzo ceniony na
rynku.

Bogactwo mineraléw na terenach zalewowych, w szczegélnosci potasu, powoduje, ze ryz cechuje si¢ wysoka
zawartoScia biatka i wigkszg odpornoscig ziarna podczas gotowania.

Ponadto tereny te, cho¢ majg rézng strukture, charakteryzuja si¢ wysokim stopniem zasolenia (przewodnos¢ elek-
tryczna powyzej 1 mS/cm), dzigki czemu ryz ma szczegdlny aromat i smak.

Ciagla obecnos¢ bryzy morskiej, powodujaca znaczne obnizenie wilgotnosci w mikroklimacie pdl ryzowych, zde-
cydowanie ogranicza konieczno$¢ stosowania fungicydow i pozwala uzyskal ryz wysokiej jakosci.
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Odestanie do publikacji specyfikacji

(art. 6 ust. 1 akapit drugi niniejszego rozporzadzenia)

Ministerstwo wszczelo krajowa procedure sprzeciwu, publikujgc wniosek w sprawie zmiany specyfikacji produktu
ChOG ,Riso del Delta del Po” w Dzienniku Urzedowym Republiki Wloskiej nr 100 z dnia 2 maja 2017 r.

Skonsolidowany tekst specyfikacji produktu jest dostepny na nastepujacej stronie internetowe;:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

lub:

bezpo$rednio na stronie gléwnej Ministerstwa Polityki Rolnej, Zywnos$ciowej i LeSnej (www.politicheagricole.it) po

otwarciu zakladki ,Qualita” (na gérze po prawej stronie ekranu), kliknigciu ,Prodotti DOP IGP e STG” (po lewej stronie
ekranu), a nastgpnie odnoénika ,Disciplinari di Produzione all'esame dell'UE”.


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it

	Publikacja wniosku o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji produktu, która nie jest zmianą nieznaczną, zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systemów jakości produktów rolnych i środków spożywczych (2019/C 271/06)

